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REDAKCJA

Wysoce konkurencyjne
rynki, na ktorych Iornos
moze dobrze soble poradzic

Darren Way General Manager of Tornos Technologies Asia (TTAS) region

Nie jest tatwo dokona¢ podsumowania po 25 latach
dziatalnosci w firmie. Jednak na przestrzeni lat dato
sie zauwazyc jednq statq, a jest nig nauka. Wiele sie

nauczytem w pracy i wciqz sie ucze.

Od 1990 roku pracuje na maszynach typu szwajcar-
skiego i wielowrzecionowych dla klienta firmy Tornos
w Wielkiej Brytanii. W 1998 roku miatem okazje
dotqczyc do firmy Tornos jako inzynier ds. zastoso-
wan/serwisu, jako cztonek zespotu Jump ztozonego

z technikéw obstugi posprzedaznej, ktorzy pracowali
na catym $wiecie. Bardzo szybko zaangazowatem sie
w rynki takie jak Japonia, Korea, Azja Potudniowo-
Wschodnia i Chiny. Od 2001 roku mieszkam w Azji,
aby by¢ blizej naszych klientow.

W 2007 roku zatozylismy przedstawicielstwo Tornos
SA Thailand w Bangkoku i zbudowalismy zespot
inzynieréw, aby zapewnic lokalne wsparcie tech-
niczne dla naszych klientéw w Tajlandii, jak rowniez
w pozostatych czesciach Azji Potudniowo-Wschodniej
i Indiach. Nasz zespét wykwalifikowanych inzynie-
row zawsze pracowat nad znalezieniem rozwiqzan
do produkcji wymagajqcych czesci i zapewnieniem
wsparcia technicznego dla naszych klientéw. Od tego
czasu zespot powiekszyt sie i utworzyliSmy zespoty
techniczne w Indiach i Malezji.

Wktad ekonomiczny Tajlandii w rynek obrabiarek
moze nie by¢ dobrze znany, jednak jest to wazny
rynek. Tajlandia jest w rzeczywistosci osrodkiem dla

wielu producentéw samochodéw, ktérzy produkujg
1 eksportujq pojazdy osobowe do Azji Potudniowo-
Wschodniej i dalej. Inne branze, ktére sq rowniez
dobrze reprezentowane w Tajlandii, to medycyna,
elektronika i mikromechanika.

Moim zdaniem Tajlandia jest barometrem globalnej
sytuacji gospodarczej i stanowi centrum produkcyjne
dla Azji Potudniowo-Wschodniej. Rynki stale sie
rozwijajq i jak przekonatem sie w ciggu 25 lat pracy

z Tornos w Azji, trzeba nie tylko dostosowac sie do
ewolucji rynkow, ale takze umiec jq przewidziec.
Tornos i nasze produkty przez lata znacznie sie roz-
winety zaréwno pod wzgledem mozliwosci jak

i precyzji, wraz z wprowadzeniem maszyn
MultiSwiss, SwissNano i SwissDECO, produkty te sq
dalej uzupetniane przez game Swiss DT i GT. Rozwdj
oprogramowania firmy Tornos jeszcze bardziej
wzbogaca nasze produkty, ktére zapewniajg naszym
klientom przyjazny dla uzytkownika interfejs z mozli-
wosciami Przemystu 4.0.

Wraz z otwarciem naszego Centrum Klienta

w Bangkoku w 2019 roku, Tornos potwierdzit swojq
obecnos¢ w Tajlandii i jako regionalny osrodek umoz-
liwit zespotowi, ktérym kieruje, dalszq ekspansje na
region Azji i Pacyfiku.

W Indiach, jako dyrektor generalny, zarzqdzam bar-

dzo kompetentnym zespotem na bardzo konkuren-
cyjnym rynku w ogromnym kraju, ktory stale rosnie

decomagazine 02-2023






,Dzieki naszej obecnosci

| doswiadczeniu regionalnemu,
kazdego dnia pomagamy
zwiekszyc¢ znaczenie firmy
Tornos w catym regionie Azji

| Pacyfiku.”

Darren Way ambasador marki w Azji,
taczy pasje z kariera zawodowa.

REDAKCIA

i rozwija sie. Réwniez tutaj zrozumienie zwyczajéw
i lokalnych praktyk jest wazngq czesciq codziennych
narzedzi, ktérych uzywamy, aby odpowiedzie¢ na
wiele réznych présh, ktére otrzymujemy.

Dzieki naszej obecnosci i doswiadczeniu regional-
nemu, kazdego dnia pomagamy zwiekszy¢ znaczenie
firmy Tornos w catym regionie Azji i Pacyfiku.

W ten sposob Tornos utrzymuje bliskie relacje ze swo-
imi klientami, oferujqc im lokalng pomoc i wsparcie,
ktoérego oczekujq.

decomagazine 02-2023
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Obrabiarka SwissNano zostata specjalnie
zaprojektowana do precyzyjnej obrobki bardzo
matych czesci. Charakteryzuje sie takze
wysoka wydajnoscia.
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Kompaktowsa,

precyzyjna I wydajna

Wysoce precyzyjna obrobka drobnych i ztozonych czesci
stanowi ekstremalne wyzwanie zarowno dla operatorow, jak
I maszyn. Dzieki zaprojektowaniu automatycznych tokarek

z przesuwnym wrzeciennikiem z serii SwissNano, Tornos
stworzyt maszyny, ktére sa tatwe w obstudze, zajmujg mato
miejsca | sa bezkonkurencyjne pod wzgledem precyzji.

TONOS

Tornos SA
Industrielle 111
CH-2740 Moutier
Szwajcaria

Tel. +4132 494 44 Ly
tornos.com

Maszyna SwissNano zostata opracowana do obrébki
bardzo matych czesci o najwyzszych wymaganiach
w zakresie precyzji. Dzieki jej kinematyce mozliwe jest
wyprodukowanie np. 2/3 czesci zegarka, od czesci pro-
stych do ztozonych, w tym frezowanie dentystyczne

z doskonatq jakoscig powierzchni. Mozna jq jednak
wykorzystac nie tylko w produkcji zegarkow, ale
wszedzie tam, gdzie wymagana jest najwyzsza jakosc
I precyzja. Podczas opracowywania kinematyki szcze-
gélng uwage zwrécono na maksymalne wywazenie

i doskonatq regulacje parametréw termicznych,
umozliwiajgcqg szybkie osiggniecie temperatury robo-
czej. Dzieki tym tokarkom z przesuwnym wrzecien-
nikiem uzytkownicy mogq zwiekszyc¢ swojq produk-
tywno$¢ w mikromechanice nawet o 85 %. Maszyny
SwissNano sq dostepne ze Srednicami 4, 7 110 mm

i nadajq sie gtéwnie do obrobki elementéw dla
techniki medycznej i stomatologicznej, ale takze

dla elektroniki i mikromechaniki. Kolejng kluczowq
zaletq jest ich niewielka powierzchnia. Na przyktad
SwissNano 7 jest bardzo kompaktowa, ma 3 metry
dtugosci i 1 metr szerokosci, a ponadto zawiera
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KOMPAKTOWA, PRECYZYINA | WYDAINA

,Jest to chyba jedyna
maszyna na rynku,

w przypadku ktorej
operator moze stangc
zwrocony twarzga do
tulei prowadzacej.”
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pompe wysokocisnieniowq. I tak, w firmie zajmujqgcej
mniej niz 80 m? mozna zmiescic¢ dziesie¢ maszyn.
SwissNano jest zatem najmniejszq maszyng wysoko-
ci$nieniowq dostepnq na rynku, ktéra moze sprostac
nawet najtrudniejszym wyzwaniom. Dzieki wyjqtko-
wej kinematyce i oprzyrzqgdowaniu z maksymalnie

8 narzedziami, z ktérych cztery, napedzane, stuzq do
obrébki wstecznej, toczenie, wiercenie, frezowanie,
usuwanie zadzioréw oraz obrébke wstepngq i kon-
cowq mozna wykonac w jednej operaciji.

Optymalne sterowanie parametrami termicznymi
Wtasciwosci termiczne z krétkimi petlami sterowania
przyczynity sie do sukcesu serii SwissNano.

Zeliwna podstawa urzqdzenia pozwala na requlowa-
nie wahan temperatury maszyny. Nawet w trudnych
warunkach, tj. gdy maszyna jest zimna, zazwyczaj
SwissNano stabilizuje sie termicznie w mniej niz

pie¢ minut. Oznacza to, ze maszyny te juz przy
pierwszych czesciach pracujq bardzo produktywnie,
z niskim wskaznikiem ztomowania. Ponadto
maszyny wyposazone sq w zoptymalizowane silniki
wrzecion ze zintegrowanym uktadem chtodzenia,
ktdére charakteryzujq sie niskim wytwarzaniem
ciepta. Wrzeciono i pierscien prowadzqcy.

Precyzja wymiarowa i wydajnosc

Kolejng zaletq maszyn jest ich duza sztywnosc.

W procesie produkcji maszyny SwissNano wyrézniajqg
sie swojq doktadnosciq wymiarowq i wydajnosciq.
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Dzieki niewielkim rozmiarom, specjalnemu
oprzyrzqdowaniu i kinematyce sq bardziej wydajne
niz niektdére bardziej ztozone i drogie maszyny.

W szczegdlnosci ich doktadnosé i niski wspdtczyn-
nik ztomowania pozwala na znaczne oszczednosci,
niekiedy przekraczajqgce 30 %.

Doskonate pod wzgledem ergonomii

Maszyny z serii SwissNano sq bardzo tatwe pod
wzgledem obstugi i montazu wyposazenia. Oferujqg
one optymalng dostepnosc, a dzieki innowacyjnym
rozwiqgzaniom - maksymalny komfort obstugi,

a takze absolutne bezpieczenistwo pracy. Jest to
chyba jedyna maszyna na rynku, w przypadku
ktorej operator moze stanqc¢ zwroécony twarzg do
tulei prowadzqcej. Tokarki te mogq by¢ uzywane ze
statg lub napedzang tulejg prowadzqgcqg lub bez tulei
prowadzqcej. Przezbrojenie produkcji moze nastgpic
w ciggu kilku minut, bez niezwykle czasochton-
nego montazu. Innym inteligentnym rozwiqzaniem
jest podcisnieniowy system wyjmowania czesci.
Szczegdlnie w przypadku czesci mikroprecyzyjnych
istnieje ryzyko ich uszkodzenia podczas demontazu.
Na zyczenie klienta maszyny SwissNano mogq by¢
wyposazone w system prézniowy do wyjmowania
oraz karuzele do sortowania czesci i tatwego
sledzenia statystyk. Maszyny te mozna dostosowac
do wszystkich rodzajéw przedmiotéw, a wypro-
wadzenie przedmiotu, ktore znajduje sie w strefie
obrébki, mozna dostosowac do wymagan dla danych
przedmiotéw. Oprogramowanie Active Chip Breaker
Plus opracowane przez firme Tornos jest rowniez
dostepne jako opcja dla tych urzgdzen. Pozwala ono
na kontrolowane odprowadzanie widéréw i zapobiega
ich gromadzeniu sie. To dodatkowo zwieksza bezpie-
czenstwo procesu i przyczynia sie do niezréwnanej
produktywnosci serii SwissNano.

tornos.com
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ITP. oferuje szeroka game sond.
Tutaj: Rubinowa kulka i watek
z wtdkna weglowego.

decomagazine 02-2023




VW drodze do
doskonatosc

DOSSIER

W poblizu wpisanej na liste swiatowego dziedzictwa kultury
huty Volklingen osiedlito sie wielu interesujacych producentow

w dziedzinie techniki pomiarowej. Jednym z nich jest firma ITP,
ktora specjalizuje sie w produkgji precyzyjnych elementow do
sond pomiarowych, akcesoriow i techniki mocowania. W celu
zapewnienia sobie mozliwosci ekonomicznej produkcji wyrobow

0 wyjatkowo wysokiej jakosci, ktéra jest wizytéwka firmy,
przedsiebiorstwo zainwestowato kilka miesiecy temu w centrum
tokarsko-frezarskie SwissDECO szwajcarskiego producenta Tornos.

the probe company |

ITP GmbH

Rathausstr. 75 - 79

66333 Volklingen

Niemcy

Tel. +49 (0) 6898 85091-0
itp@taster.de

tasterde

Jesli zalezy Ci na precyzji pomiaru, musisz mie¢ do
dyspozycji jeszcze bardziej precyzyjne systemy pomia-
rowe’, to credo Franka Breidenicha, dyrektora zarzg-
dzajqcego, podkresla wysokie standardy firmy. Od
momentu zatozenia w 1994 roku firmy ITP zatrudnia-
Jjqcej zaledwie czterech pracownikéw, dzieki zapew-
nieniu doskonatej jakosci przedsiebiorstwo stato sie
dostawcq dla wiodgcych na Swiecie pod wzgledem
technologii producentéw maszyn pomiarowych

oraz ich uzytkownikéw. Gdy trzy lata temu

Frank Breidenich dotgczyt do ITP, dodat kolejny ele-
ment do tego wysokiego standardu jakosci: catkowite
zorientowanie na klienta. ,Nasi klienci produkujq
niemal nieskoriczong liczbe elementéw obrabianych,
ktére rézniq sie pod wzgledem materiatow,

geometrii, konturéw i szczegétow technicznych.
Standardowe rozwiqzania gotowe nie sq optymalnym

decomagazine 02-2023
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W DRODZE DO DOSKONALOSCI

Dyrektor Zarzadzajacy ITP Frank Breidenich (z prawej), Jerome Kayser,
GF Tornos Technologies Germany ($rodek) i Artem Starikov (z lewej)
podczas spotkania w hali produkcyjnej ITP.

14

rozwiqzaniem umozliwiajgcym pomiar tych czesci.”
W tym kontekScie technologia pomiarowa odgrywa
coraz wiekszq role we wspétczesnej produkcji, zwtasz-
cza w aspekcie zréwnowazonego rozwoju. Dzieki
odpowiedniej strategii pomiarowej odchylenia tole-
rancji mogq by¢ wykryte i skorygowane na wczesnym
etapie. Zmniejsza to ilos¢ odpaddéw i tym samym
przyczynia sie do zwiekszenia efektywnosci wykorzy-
stania zasobéw w procesie produkcji. Pod stowami
kluczowymi ,customer experience” i ,customer
journey” kryje sie catosciowe postrzeganie klienta

z uwzglednieniem jego problemu lub zadania

1 towarzyszenie mu w catym procesie, az do momentu
dostarczenia i wdrozenia gotowego produktu.

Dziat projektowania i inzynierii obstuguje srednio od
15 do 20 zapytan klientéw dziennie. To tutaj ustalana
Jjest konstrukcja i konfiguracja elementéw konstruk-
cyjnych sond, systeméw mocowania i akcesoriow.
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Kazde indywidualne zamdwienie jest nastepnie
realizowane w naszym zaktadzie produkcyjnym

z utrzymaniem mozliwie najwyzszego udziatu
produkcji wtasnej i przechodzi najsurowsze kon-
trole jakosci. Dzieki wysokiemu udziatowi produkcji
wiasnej firma [TP nie musi polegac na zewnetrznych
dostawcach i moze zagwarantowac wyjqtkowo
wysokq jakos¢ oraz krotki czas reakcji. W przypadku
,zwyktych” zaméwien firma deklaruje czasy realiza-
cji definiowane w godzinach, w przypadku bardziej
skomplikowanych - w dniach. Mozna to zobra-
zowacd, przytaczajqc krotki, konkretny przyktad:
Konkurencja oferowata czteromiesieczny termin
dostawy wielofunkcyjnego systemu pomiarowego;
firma ITP zrealizowata zamdéwienie w ciggu trzech
tygodni. Oczywiscie przedsiebiorstwo wykorzystato
przy tym swoje wieloletnie doswiadczenie i rozlegtq
wiedze specjalistyczng.



Dzieki maszynom Tornos, ITP osiaga wysoka wydajnos¢
przy najlepszej jakosci produkgji.

Technologicznie w czotéwce

Kazda sonda jest prawdziwym cudem techniki.

W zaleznosci od materiatu, ktéry ma by¢ mierzony,
pojawia sie pytanie: kula rubinowa czy diamentowa ?
Firma ITP stosuje z reguty szlifowane kule rubinowe.
Jednak w przypadku tytanu i podobnych materiatow
miekkich Scieranie miatoby negatywny wptyw na
doktadnosé i zywotnosé kuli. Dlatego w tego

typu przypadkach firma decyduje sie na kule diamen-
towe. Kolejnym istotnym kryterium jest potgczenie
kuli z trzonem. W przypadku potqczenia czopowego
nawiercona kula jest przyklejana lub lutowana do
stopniowanego cylindrycznie trzonu. W potqczeniu
sferycznym petna kula jest utozyskowana w sferycz-
nej kopule cylindrycznego trzonu. Rodzaj potqczenia
odgrywa tutaj bardzo wazng role. Klejenie nadaje sie
do proceséw w wykorzystaniem niskiej sity docisku

w czystym srodowisku. Srodki chtodzgco-smarujgce

DOSSIER

W montazu ITP. montowane s3 tez
najmniejsze kulki 0,15 mm.

1 agresywne emulsje stosowane w obszarze robo-
czym maszyn pogarszajq zywotnos¢ sond klejo-
nych. Dlatego w przypadku tych zastosowan firma
ITP opracowata proces lutowania i stale rozwija te
technologie. Aby méc odpowiednio sklasyfikowac
dostepne opcje, zaréwno w przypadku klejenia,

jak i lutowania, warto przyjrze¢ sie wymiarom.
Firma ITP produkuje sondy z kulami o srednicy
wynosi 0,15 mm, wielkosci trzonu 0,8 mm i gwincie
M 1,4. Oferowane sq rowniez trzpienie dyskowe do
200 mm. W przypadku systemoéw wielofunkcyjnych
na nosniku z wtékna weglowego umieszczonych
jest kilka réznych trzpieni. Pozwala to zmniejszy¢
ciezar i skrécic czas pomiaru. Ze wzgledu na swoje
kompetencje i oferowang jakos¢, firma ITP
odnotowata w ostatnich latach wzrost liczby
klientéw, pomimo pandemii koronawirusa. Obecnie

decomagazine 02-2023
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ITP. realizuje specjalne zyczenia
szybko i precyzyjnie.
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Komponenty wykonane z wysokiej klasy materiatow,
takich jak tytan, s3 obrabiane maszynowo.

przedsiebiorstwo posiada w asortymencie kilka
tysiecy ,artykutéw standardowych”, a codziennie
dodawanych jest okoto 30-40 nowych produktow.
Wielkos¢ partii waha sie od 1 do 2000 sztuk.

W celu utrzymania krétkich terminéw dostaw
przy tak duzym zréznicowaniu cze$ci i wariantow
niezbedne jest opracowanie specjalnej strategii
produkcyjnej.

Najwyzsze standardy w produkgji

Juz pierwsze wrazenie i atmosfera w zespole Swiad-
Czq o tym, ze jest to rzeczywiscie kuznia o wysokim
stopniu zaawansowania technologicznego. Dla
Franka Breidenicha i jego zespotu porzqdek i czystos¢
majq najwyzszy priorytet. Jak sam podkresla: ,Kto
nie jest odpowiednio zdeterminowany, nie powinien
sie rozwijac. WykorzystaliSmy pandemie korona-
wirusa do przeorganizowania naszej dziatalnosci.
ZainwestowaliSmy w zespot, oprogramowanie, nasze
procesy i procedury i dzieki temu prawie podwoiliSmy

DOSSIER

naszq produktywnosc¢ na jednostke powierzchni.

W tym celu uzupetniliSmy nasze zasoby maszyn
Tornos o SwissDECO 36 B i tym samym stalismy sie
Jjeszcze potezniejsi. Dzieki osi B ta maszyna jest wyso-
kiej jakosci centrum tokarsko-frezarskim, niezwykle
szybkim i precyzyjnym, tatwym do zaprogramowania
i szybkim w konfiguracji. Ta ostatnia mozliwosc¢

jest dla nas, jako producenta matych ilosci o duzym
zréznicowaniu, zdecydowanq zaletq.”

W tym kontekScie firma ITP dostosowata réwniez
swoj asortyment produktéw i zmniejszyta nieco liczbe
wariantéw. ,Obecnie produkujemy bardziej znorma-
lizowane korpusy podstawowe, ktére sq poddawane
obrébce koricowej przy uzyciu naszego automatu
tokarskiego Tornos Swiss DT, aby dostosowac je do
indywidualnych wymagar klienta. W tym zakresie
wzorujemy sie w duzym stopniu na serwisie
Formuty 1, ktéry dzieki zastosowaniu odpowiednich
urzqdzen zminimalizowat czasy przezbrojenia

1 wymiany.”

Dla Franka Breidenicha wazna jest bliska wspétpraca
oparta na petnym zaufaniu i zasadach partnerstwa.
,Scisle wspétpracujemy z naszymi klientami

i wspélnie z nimi szukamy najlepszych rozwigzari.

I wiasnie tego oczekuje od naszych dostawcow”.

To jeden z najwiekszych atutéw marki Tornos.
Przedsiebiorstwo nie tylko produkuje najbardziej pre-
cyzyjne maszyny na rynku, ale takze zdobyta przez
lata gtebokq wiedze na temat zastosowan, ktorg
chetnie dzieli sie ze swoimi klientami. Firma ITP
wciqgz nie jest w petni zadowolona z dotychczasowych
osiqgniec i niemal codziennie zadaje sobie pytanie,

co moze zrobi¢ jeszcze lepiej ? Firma korzysta

z wiedzy dostawcow maszyn i narzedzi w celu
optymalizacji proceséw. Obecnie rozwazane

Jjest zastgpienie procesu szlifowania matych trzpieni
tytanowych metodq toczenia na twardo. Biorqgc

pod uwage SwissNano 10, Tornos ma w tym obszarze
przekonujqce rozwiqgzanie, o ktérym chetnie poinfor-
mujemy w przysztym numerze.

taster.de
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THE GWS-TOOLING .
INNOVATION MADE BY GOLTENBODT!

Changing with system

B Highest flexibility thanks to GWS interfaces
for different clamping options

W Quick change
Bl Repeatability better than 0,01 mm

B Flexible and specific coolant transfer
(without additional coolant hoses)

Goltenbodl

Innovation and Precision.

FOCUS ON

PRODUCTIVITY

www.goeltenbodt.com

GWS94 interface
with quick change
via double eccentric

GWS88 interface

/With screw clamping

GWS41 interface with quick
change via clamping element



De nouvelles matieres a décolleter ?
Nous avons toujours de nouvelles solutions a vous proposer.

Neue Werkstoffe, die auf lhrer Langdrehmaschine bearbeitet werden sollen?
Wir haben immer neue Lésungen fr Sie.

Depuis toujours, une seule motivation : votre réussite.
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Marc Alain Paroz od dawna pasjonuje
sie swoim zawodem i pracuje wytacznie
na maszynach Tornos.
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Wzalemne zaufanie

-UzZhanle

OSGM Composants SA to szwajcarska firma specjalizujaca
sie w wytwarzaniu matych i duzych serii precyzyjnych

I skomplikowanych mikropodzespotéow. To mtoda | bardzo
dynamiczna firma, ktéra ma juz na swoim koncie spore
sukcesy w dziedzinie mikroobrobki. Firma posiada dwa
zaktady, jeden w Tavannes, gdzie wykonywane sa
wszystkie czynnoscl zwigzane z toczeniem pretow, a drugi
w Grenchen, gdzie znajduje sie rowniez je siedziba.
Zaktad OSGM w Tavannes, potozony tuz przy ulicy
Principale, cieszy sie ogromnym uznaniem | nie ma sobie
rownych w produkgji zebnikéw | rozmaitych podzespotow,
gtownie dla przemystu zegarmistrzowskiego.

— Nasza pasja i wieloletnie doswiadczenie w mikro-
technologii stale popychajq nas do przekraczania
wtasnych granic, dzieki czemu jestesmy w stanie

przedstawic¢ optymalne rozwigzanie dostosowane
0SGM Composants SA

Lebernstrasse 63 do specyficznych potrzeb kazdego klienta — moéwi

ifOjf(g)cgg%;févfé@”a Marc Alain Paroz, dyrektor techniczny i szef dziatu
toczenia pretéw w OSGM. — Nasze ustugi obejmujq

Route de Pierre Pertuis 6 5 4 3 4

18 e S wysoce precyzyjng obrébke ml‘kr.opodzespo%‘ow

Tel. +41(0) 32 50152 00 w zakresie toczenia, frezowania i walcowania.

info@osgm.ch Dzieki nowoczesnej infrastrukturze kazda

osgm.ch
’ z ustug tqczy terminowosc¢ z doskonatq jakosciq.

Dlatego ktadziemy duzy nacisk na ciggte doskona-
lenie. Odgrywa to kluczowq role w sukcesie OSGM

decomagazine 02-2023
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Composants SA i czyni naszq firme wiarygodnym
partnerem w branzy.

Marc Alain Paroz zawsze byt wiarygodnym
partnerem. Podobnie jak maszyny Tornos, ktére
starannie wybrat do firmy. — Zawsze pracowatem na
sprzecie Tornos; w naszym warsztacie nadal mamy
kilka maszyn krzywkowych, na ktérych nadal

lubie dziata¢. Dla mnie Tornos oznacza gwarancje
Jjakosci i niezawodnosci. Ten sprzet stuzy nam 7 dni
w tygodniu i prawie 24 godziny na dobe.

W zaktadzie toczenia pretéw, mieszczqgcym sie na
plerwszym pietrze budynku przy Route de Pierre
Pertuis 6, Marc Alain Paroz ttumaczy swoje zado-
wolenie z zaufania firmie Tornos w kwestii doboru
maszyn. — Mamy dwa modele SwissNano 4 i jeden
model SwissNano 7. To Swietne maszyny, ergono-
miczne, wydajne, zajmujq mato miejsca | mozna na
nich wytwarza¢ mate i duze serie. To prawda,

ze kiedy zachodzi potrzeba masowej produkcji,
zwykle decyduje sie na jednq z maszyn krzywkowych

0SGM Tavannes produkuje czesci toczone dzieki
know-how Marca Alaina Paroza, ktory jest tu
przedstawiony ze swoim bytym kolega Joanem Zurfluhem.

decomagazine 02-2023

.— W sercu
dziatalnosci OSGM
lezy zadowolenie
klientow |
pracownikow.”

Tornos, ktére stojg w naszym warsztacie. Jestem
przyzwyczajony do takiego wykonywania zadari i ten
system sprawdza sie.

Trzeba przyznad, ze Marc Alain Paroz doskonale zna
maszyny Tornos i to od dawna. — Na sprzecie
Tornos uczytem sie zawodu i od tego czasu zawsze



pracowatem na maszynach Tornos. Po tych wszyst-
kich latach nadal jestem zafascynowany tq technolo-
glq; uwazam, ze sprzet ten jest przyjemny w pracy,
tatwo dostepny oraz umozliwia do$¢ sprawne
ustawienie konfiguracji dla skomplikowanych czesci.
Przez dtugi czas odpowiadatem za szkolenie
praktykantéw w zaktadzie w Tavannes i bardzo
zalezato mi na tym, aby nauczy¢ ich fachu, jakim jest
toczenie pretow.

Podobnie jak Tornos, tak i OSGM Composants SA
ktadzie duzy nacisk na jakos¢ swoich wyrobéw. Aby
zagwarantowac odpowiedni poziom jakosci, firma
stawia na wykwalifikowany personel, ciggtq optyma-
lizacje urzqdzen produkcyjnych oraz state inwestycje
w wewnetrzne badania i rozwdj. Giuseppe Nicotra,
dyrektor zarzqdzajgcy OSGM Composants SA,

jest przekonany, ze ludzie stanowiq podstawowy
element sukcesu firmy. — W sercu dziatalnosci
OSGM lezy zadowolenie klientéw i pracownikéw. Nasi
pracownicy sq gwarantem kompetencji firmy OSGM.
Dlatego tez stale pracujemy nad tworzeniem przyjem-

PRESENTATION

nej i stymulujqcej kultury korporacyjnej dla naszych
pracownikéw.

Know-how szwajcarskiej firmy obejmuje toczenie,
frezowanie i walcowanie wysokiej klasy mikropo-
dzespotéw. Dumny ze swojego parku maszynowego
Marc Alain Paroz podkresla réwniez znaczenie dziatu
toczenia pretow w OSGM. — Toczenie czesci precy-
zyjnych to jedna z podstawowych kompetencji OSGM
Composants SA. To pierwsze dziatanie na danej
czesci, ktére ma decydujqce znaczenie dla wszystkich
pozostatych etapéw obrébki. Dlatego toczenie musi
charakteryzowac sie najwyzszq jakosciq. Proces
toczenia pretow swoje poczqtki ma w rzemiosle
zegarmistrzowskim. Branza ta wykorzystuje toczenie
gtéwnie do produkcji wysokiej klasy precyzyjnych
czesci bezposrednio z preta. Dzieki naszemu wielolet-
niemu doswiadczeniu, zamitowaniu do precyzji oraz
wysoko wykwalifikowanym pracownikom jestesmy
w stanie wytwarzac¢ zaréwno proste, jak i skompli-
kowane, czesci. Korzystamy z najnowoczesniejszych
tokarek CNC i maszyn krzywkowych, wytqgcznie

decomagazine 02-2023
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marki Tornos. Dzieki temu jesteSmy w stanie spro-
sta¢ wszystkim wymaganiom klientéw. Niezaleznie
od zamdwionej czesci i postawionego przed nami
wyzwania jestesmy gotowi — usmiecha sie ponow-
nie Marc Alain Paroz. — Kierujqc sie do nas, klienci
korzystajq z oferty zindywidualizowanych proceséw
dostosowanych do ich potrzeb zaréwno w zakresie
produkcji specjalnych, jak i matych oraz duzych serii
0 najwyzszej jakosci.

Krétko méwigce, OSGM Composants SA jest firmg
przyjazng, niezalezng i zorientowanq na przysztosc.
— Staramy sie zaspokoic¢ wszystkie potrzeby klientow
w stosownym czasie i oferujemy duzq szybkosc¢
dziatania dzieki dwém zaktadom. To wtasnie czyni
sporq roznice. Dlatego przyktadamy duzqg wage do
zrownowazonego rozwoju. Przedsiebiorcze dziatanie

1 podejscie spétki OSGM koncentruje sie na zréwno-
wazonym rozwoju i zachowaniu przestrzeni do zycia.
Z tego powodu dbamy o ochrone ograniczonych
zasobdéw, zaréwno w trakcie produkciji wysokiej jako-
Sci czesci precyzyjnych, jak i w kontekscie infrastruk-
tury naszej firmy. Stqd filozofia OSGM Composants
SA skupia sie na zrownowazonych produktach,
ponownym wykorzystaniu materiatéw, odpowiedniej
utylizacji oraz uwaznym zarzqdzaniu wszystkimi
zasobami.

osgm.ch
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Najbaraziej elegancki
Sposob na zaoszczedzenie
do 40% kosztow produkji.”




Mini Factory bedzie sie znajdowac
zaledwie o rzut kamieniem od stynnej
katedry Sagrada Familia w Barcelonie.

L
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Miniaturowa Fabryka
DrZySztosc

Firma Tornos Hiszpania postanowita wprowadzi¢ innowadje,
oferujgc swoim klientom, wytacznie na zaproszenie,
mozliwosc¢ uczestniczenia w ekskluzywnym, niesamowitym
doswiadczeniu - Mini Factory. ,Zdalismy sobie sprawe,

ze przez wiele at tradycyjne targi w branzy obrabiarek
niekoniecznie odnosity taki sukces, na jaki liczylismy”

- wyjawit Arnau Macables, dyrektor generalny Tornos
Hiszpania. ,0czywiscie cieszymy sie, ze widzimy tam naszych
lojalnych klientéw | doceniamy to, ze s3 obecni prawie za
kazdym razem, jednak coraz trudniej jest nawigzac¢ nowe
kontakty na dojrzatych rynkach, takich jak Hiszpania.”

TO? n 0 S Majqc to wszystko na uwadze, firma Tornos

Hiszpania we wspdtpracy z wieloma partnerami
opracowata wyjqgtkowq koncepcje. Jest to

Tornos SA miniaturowa fabryka przysztosci, ktéra pozwoli
Industrielle 111 zaproszonymi, odkry¢, jak mozna wyprodukowac
g;v’vz;“cgrgou“ef dang czes¢, od koncepcji, poprzez projekt, materiaty,
Tel. +4132 494 Lt 4l az po samaq produkcje. Tornos Hiszpania,

tornos.com

we wspotpracy ze swoimi partnerami, postanowita
pojS¢ jeszcze dalej i pokazac gotowy produkt,
zmierzony, obrobiony i oczyszczony.

decomagazine 02-2023
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The Mini Factory
Medltech  Barcelon

4-6 lipca 2023 r.

Odkryj swojq przysztosc

edellec @ HEXAGON | Do ! &

EZrY  K\SUMEC
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W tym celu postanowiono wspélnie wyprodukowac

2 czesci z sektora MedTech — dziedziny znajdujgcej
sie w fazie szybkiego rozwoju, zwtaszcza w obliczu
starzenia sie spoteczeristwa. Sposréd wielu czesci
tego sektora najbardziej pozqgdane sq komponenty

z zakresu stomatologii i ortopedii. W Mini Factory
wszystko bedzie sie odbywato w czasie rzeczywistym,
od programowania za pomocq Cam Esprit, poprzez
obrébke na maszynach Tornos (Swiss DT 26/6 HP +
Swiss GT 26B), czyszczenie i obrébke powierzchni. Do
petni funkcjonalnosci potrzebne tez bedq urzqdzenia

TERAZNIEJISZ0SC

peryferyjne, materiaty, narzedzia, systemy
pomiarowe, oleje, ktore zostang dostarczone przez
partneréw Tornos uczestniczqcych w projekcie
miniaturowej fabryki przysztosci.

Potozona w sercu Barcelony, naprzeciwko katedry
Sagrada Familia (ktérq mozna zobaczyc¢ przez okno
wybranej na te okazje sali), fabryka przysztosci
moze w pore odpowiedzie¢ na wyzwania, stojgce
przed dzisiejszymi producentami. Zapoznajqc sie

z produkcjq czesci w czasie rzeczywistym, osoba

decomagazine 02-2023
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WIBEMO

CLAMPING SYSTEMS | MECHANICAL COMPONENTS

EXTENSO™
COLLET ST
COLLET
FIT™
COLLET
WIFEX™
COLLET
FEED™
COLLET MOWIDEC-TT™

CENTERING SYSTEM

TECHNICAL ASSISTANCE | SHORT LEAD TIMES | LARGE STOCK OF BLANKS | SINGLE PIECE AND SMALL SERIES

Rue Montchemin 121 2832 Rebeuvelier | Switzerland |'T #4132 436 10 50 | info@wibemo.ch | www.wibemo.ch

1 SWISS MADE

pomzed.ch
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Tetnigca zyciem Barcelona bedzie scenerig
dla tego wyjatkowego wydarzenia, Mini Factory
by Tornos Spain.

obecna na sali jest konfrontowana z konkretnymi,
namacalnymi elementami i moze lepiej oceni¢ mozli-
wosci oferowane przez maszyny Tornos w komplet-
nym Srodowisku, gdzie wszyscy aktorzy odgrywajq
swoje perfekcyjne role.

Juz dzis upewnij sie, Ze otrzymasz zaproszenie na

to wyjgtkowe wydarzenie, odwiedzajgc naszq strone
internetowqg www.theminifactory.in/barcelona

lub kontaktujqc sie telefonicznie z firmg Tornos
Hiszpania. Mini Factory odbedzie sie w dniach

od 4 do 6 lipca. To jedyne w swoim rodzaju

i niespotykane dotqd wydarzenie, ktére zgromadzi
wszystkich lideréw sektora MedTech pod jednym
dachem przez 3 dni.

tornos.com

Prosze odkry¢

Mini Factory

decomagazine 02-2023
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Samochdd z logo Tornos czyli technicy obstugi
posprzedazowej, ktorzy sg zawsze gotowi do
interwencji w razie potrzeby.
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aby |eszcze leple
stuzyC klientom

Zdeterminowany, aby zaoferowac¢ swoim klientom najlepsza
mozliwg obstuge, Tornos zdecydowat na poczatku roku

0 wprowadzeniu pewnych zmian w sposobie dziatania,

W szczegolnosci poprzez potaczenie dziatu serwisu
posprzedazowego z dziatem sprzedazy, jak to ma miejsce
obecnie na catym swiecie, ale rowniez w Szwajcaril. Giuseppe
Accomando zostat mianowany Head of Sales & Services
Switzerland z dniem 1 marca 2023 r. Dzieki temu nowemu
sposobowi pracy klient bedzie brany pod uwage

jako catos¢, a handlowcy i technicy serwisu beda mogli
lepiej zrozumiec sytuacje | uwzgledni¢ wyzwania,

przed ktorymi staja dzisiejsi producenci, udzielajac

Im dostosowanych i ukierunkowanych odpowiedzi.

TO? n 0 S Giuseppe Accomando pracuje w firmie Tornos od

ponad 18 lat i posiada wszelkie atuty, aby stangc
na wysokosci zadania i spetnic¢ oczekiwania klien-

Tormos SA téw. Sam pracujqc przez kilka lat w dziale obstugi

Industrielle 111 posprzedazowej, doskonale wie, na co zwracac uwage
gji;grgoumer i jak w pore reagowac na to, co moze byc¢ problemem
Tel. +4132 494 44 Ly w przypadku usterki lub nawet awarii narzedzia.
tormos.com Bedzie on oczywiscie wspomagany przez Davida

Schubnela, ktéry nadal bedzie kierowat szwajcarskim
serwisem posprzedazowym i ktéry rowniez dqzy do
tego, aby relacje z Tornos byty satysfakcjonujgce na
wszystkich poziomach.

decomagazine 02-2023
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Serwis posprzedazowy
Tornos - historia zaufania

Znaczenie dostarczania

ustug lokalnych i wysokiej jakosci

David Schubnel, swiezo mianowany na stanowisko
Head of Tornos Customer Services Switzerland od
wrzesnia ubiegtego roku, pragnie zaoferowac kaz-
demu klientowi kontaktujgcemu sie z Tornos indy-
widualng, dopasowang do jego oczekiwan obstuge.
,Tornos ma silne korzenie w tuku jurajskim i jako
dostawca ustug, moj dziat musi by¢ aktywny i reak-
tywny na rynku, ktéry jest wazny dla naszej branzy.
Sprawy powoli uktadajq sie w catos¢. Wzmocnie
nasze szeregi i zbuduje prawdziwy zespot, a przede
wszystkim ducha zespotu, w ktérym zadowolenie
klienta bedzie w centrum naszych trosk i codzien-
nych zadan.”

David Schubnel, ktéry ma solidne doswiadczenie

w swojej dziedzinie, od razu chciat by¢ w terenie,

u boku swoich technikéw. ,Mysle, ze kluczowe jest
dotarcie do naszych klientéw i wieksze zaangazowa-
nie ich w nasze ogélne myslenie. W ciggu pét roku
miatem szczeScie poznac okoto trzydziestu klientow
i nadal odwiedzam ich jak najczesciej, zazwyczaj

z cztonkiem zespotu handlowego, bo te dwa pod-
mioty nie mogq bez siebie istniec. Kiedy sprzedajesz
maszyne, sprzedajesz rozwigzanie, rozwigzanie, ktore
musi dziata¢ w dtuzszej perspektywie.”

Opisujqgc z przyjemnosciq wszystkie etapy ,doswiad-
czenia klienta Tornos”, David Schubnel jest prze-
konany, ze kazdy z nich jest wazny i zastuguje na
poswiecenie mu szczegdlnej uwagi, poczqwszy od
instalacji, poprzez szkolenia prowadzone przez
Akademie Tornos, pozwalajqce zdoby¢ wiedze
niezbedng do wykorzystania petnego potencjatu
wybranej maszyny, nie zapominajqc o wszystkim, co
dotyczy konserwacji i ewentualnych napraw.

W firmie Tornos przyktadamy duzg wage do konser-
wacji zapobiegawczej, aby zapewnic ciggtos¢ pracy
maszyny bez zbednego zuzycia. Dzieki kilku prostym
krokom i regularnym kontrolom mozna przedtuzyc
zywotno$¢ urzqdzenia i upewnic sie, Zze mozna czer-
pac z niego jak najwiecej korzysci.”

decomagazine 02-2023

Infolinia Tornos, ciagty dostep pomocy
o wysokich kompetencjach.

Jednym z gtéwnych celéw, ktére szef Tornos
Customer Services Switzerland realizuje od momentu
objecia stanowiska, jest znacznie wieksza obecnosé

W terenie i rzeczywista dostepnos¢ w regionie. ,Jestem
przekonany, ze dostarczanie wysokiej jakosci ustug
lokalnych optaca sie. Grajqc kartq bliskosci, two-
rzymy tez relacje zaufania, ktérq oczywiscie musimy
potem podtrzymywac, aby byta trwata w czasie.”

Podczas gdy David Schubnel doktada wszelkich
staran, aby miec¢ wiecej technikéw gotowych do
interwencji w terenie, skorygowat réwniez stawki

w zaleznosci od odlegtosci. ,Po wielu rozmowach
byto dla nas jasne, ze nasi klienci nie bedq juz ptacic¢
za przemieszczanie sie w promieniu 10 kilometréw.
Dodatkowo region szwajcarsko-niemiecki nie byt
przez nas dobrze obstugiwany, co czasami wydtuzato
czas oczekiwania na interwencje u klienta.
Powotujqc technika dedykowanego temu rozlegtemu
regionowi, Tornos wzmacnia swojgq obecno$¢ i poka-
zuje, jak bardzo firma ceni sobie te pule ludnosci.”

Do kluczowych zadan Davida Schubnela nalezy réw-
niez przewidywanie i zapewnienie lepszej widocznosci
serwisu. ,Czesto jesteSmy postrzegani jako bierni
pracownicy, ktérzy interweniujq tylko wtedy, gdy cos



idzie nie tak. Ale nasza rola jest o wiele wazniejsza

niz to: Zalezy nam na zrozumieniu potrzeb naszych
klientéw. Dzieki konserwacji zapobiegawczej mozemy
zagwarantowac lepszq wydajnos¢ narzedzia pro-
dukcyjnego. Reaktywnosc jest dobra, przewidywanie
jeszcze lepsze.”

David Schubnel réowniez kieruje sie tq samgq pasjq

i checiqg robienia rzeczy dobrze, i chce nadac ludzkg

David Schubnel & Guiseppe Accomando.

TORNOS

TERAZNIEJISZ0SC

twarz dziataniom swoich technikéw w terenie.
,Jestesmy jednym z ostatnich ogniw tego procesu
I tym wazniejsze jest, aby dzieki temu pielegnowac
nasze relacje z klientami i wyrézniac sie dzieki
doskonatej obstudze posprzedazowej.”

tornos.com

TONOS
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Pan P. K. Jain, jako mtody inzynier mechanik,
przeszedt szkolenie w siedzibie gtéwnej Tornos
w Moutier, ktére ukierunkowato jego kariere.
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Spolna pasje
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Wszystko zaczeto sie, gdy PK. Jain, mtody inzynier
mechanik, rozpoczat szkolenie w siedzibie gtowne]
Tornos w Moutier, a podroz do Szwajcarii pozostawita
mu trwate wrazenia. Zafascynowany technologia
opracowang przez producenta obrabiarek, Jain przekonat
sie catkowicie do uzytecznosci | trwatosci maszyn
Tornos i powziagt zamiar wykorzystywania ich w Indiach.

Pride Precision & Perfect products

Smith Industrial

Corporation Private Limited
Site-2, Plot Shed A,

At Harsha Tractors, Loni Road
Mohan nagar, Ghaziabad

UP: 201007, Indie

Tel. 0120-2984549
contactus@automatworld.com
smithindlcorp.com

Po powrocie do kraju, Jain zdecydowat sie zatozy¢
wtasng firme w Delhi-NCR, gdzie Smith Industrial
Corporation Ltd. (SICPL) nadal ma swojq siedzibe.

,Mam gtebokie emocjonalne wspomnienia z tych
kilku miesiecy spedzonych w Szwajcarii. Dzieki firmie
Tornos rozwingtem prawdziwq pasje do ,toczenia
pretéow” - powiedziat. ,Dzis, w wieku ponad 80 lat,
kiedy pozostawitem stery firmy w rekach moich
dzieci i innych pracownikéw, do ktérych mam petne
zaufanie, jestem niezmiernie wdzieczny tym, ktorzy
przyjeli mnie w Moutier i zapoznali z toczeniem pre-
téw na maszynach Tornos”.

,Zaczatem kupowac maszyny Tornos po powrocie ze
Szwajcarii i, ku naszej ogromnej satysfakcji, te mikro-
maszyny nadal pracujq z petng wydajnosciq”.

,JesteSmy wyposazeni w najnowoczesniejsze maszyny
sterowane numerycznie (CNC), ktére pozwalajg nam
utrzymac wysoki poziom precyzji. Jak wspomniano
wczesniej, to wytqcznie maszyny Tornos - zaréwno
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SICPL | TORNOS: WSPOLNA PASIA DO PRECYZJI | PERFEKCYINIE
WYKONCZONYCH PRODUKTOW

,Zaczatem kupowac
maszyny Tornos po
powrocie ze Szwajcarii I, ku
naszej ogromnej satysfakgji,
te mikromaszyny

nadal pracuja z petna
wydajnoscia”.
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doktadne, jak i optacalne w przypadku niektérych
typow komponentéw. Posiadamy réwniez ttocznie
wykorzystujqgcq procesy hydrauliczne, pneumatyczne
i mechaniczne. Ponadto mamy maszyny specjalnego
przeznaczenia (SPM) w naszych warsztatach, ktére
koncentrujq sie na wspdtpracy z producentami
maszyn w Indiach i za granicq w zakresie projekto-
wania niestandardowych maszyn do specyficznych
komponentéw. Jak kazda firma o podobnej wielkosci,
posiadamy réwniez wszystkie maszyny pomocni-
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cze potrzebne do drobnych operaciji, szlifowania
powierzchni i uzyskiwania réznych wykonczen”.

Dzieki potgczeniu najnowszej technologii z nowocze-
snymi procesami produkcyjnymi Smith Industrial
Corporation jest jedng z najszybciej rozwijajgcych
sie firm inzynieryjnych w branzy. SICPL specjalizuje
sie w produkcji precyzyjnych komponentéw

i podzespotéw dla wielu gatezi przemystu. Dzieki
rocznej zdolnosci produkcyjnej wynoszqcej ponad



110 milionéw sztuk w rozmiarach od 0,3 do 40 mm
Srednicy, SICPL koncentruje sie na zapewnieniu
wartosci dodanej swoim klientom poprzez produkcje
najlepszych elementéw mechaniki precyzyjnej przy
uzyciu wysokiej jakosci surowcéw.

Co wyréznia SICPL? Firma wyrdznia sie zaangazo-
waniem w jako$¢ i szybkq dostawe niestandardo-
wych, wysoko precyzyjnych komponentéw i podze-
spotow.

,Nigdy nie przestatem przekazywac swojej wiedzy
mojemu zespotowi, a dzieki doswiadczonym i zmo-
tywowanym wspotpracownikom i partnerom nadal
rosniemy wyktadniczo. Catkowicie wierzymy w nasz
wysoki potencjat rozwojowy i dgzymy do doskonato-
sci wykonczonych produktéw” - powiedziat Jain.

Obstugujgc wymagajqcych klientéw z réznych sekto-
réw, takich jak motoryzacyjny, elektryczny, medyczny
1 AGD itp., SICPL produkuje szeroki asortyment
komponentéw, w tym zawory, mierniki oraz "czesci
toczone" wykorzystywane w produkcji przedmiotéw
codziennego uzytku, od narzedzi ogrodowych po

PRESENTATION

Smith Industrial jest silnym partnerem, ktory
polega na know-how swoich pracownikow.

elementy sktadowe do systeméw mikronawadniania.
SICPL otrzymato liczne nagrody i certyfikaty za swoje
zdolnosci produkcyjne, w tym certyfikat IATF 16 949,
po wdrozeniu systemu zarzqdzania jakosciq spet-
niajgcego rygorystyczne wymagania International
Automotive Task Force (IATF).

Poszerzanie wiedzy specjalistycznej i zwiekszanie
potencjatu pracownikéw oraz zapewnienie im opty-
malnego i bezpiecznego Srodowiska zawodowego to
kluczowa podstawa sukcesu SICPL. Firma oferuje
swoim pracownikom ciqgte szkolenia i jasng, opartq
na wynikach Sciezke kariery. Firma wspiera réwniez
réwnosc¢ ptci w catym spektrum - jej dyrektorem
finansowym jest kobieta.

Projektowanie, wprowadzanie innowacji i produkcja
najlepszych elementéw mechaniki precyzyjnej przy
uzyciu wysokiej jakosci surowcow, zaawansowanej
technologii i ustrukturyzowanych proceséw pro-
dukcyjnych w powszechnie dostepnych cenach we
wszystkich regionach $wiata, to autorska wizja Jaina
-wizja, ktorg firma realizuje do dzis, gtéwnie dzieki
wielu maszynom Tornos, ktére pracujq nieprzerwanie
w warsztatach SICPL.

Kolejne kroki stojgce przed firmgq to cyfryzacja

i Internet Rzeczy (IoT): A poniewaz cyfryzacja

w Indiach idzie petng pargq, to oczywiste, ze SICPL
Jjest przygotowany i zdolny do obrony swojej pozycji
lidera.

smithindlcorp.com
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Jesli chodzi o zréwnowazony rozwdj, chodzi o maksymalne
zaangazowanie pracownikow, tak abysmy mogli wspoélnie
dazyc¢ lub, jak w tym przypadku, podaza¢ we wtasciwym
kierunku i osigga¢ wyznaczone cele.
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TERAZNIEJISZ0SC

ornos pracuje
Z Nallepszym

W swoim dazeniu do przyjecia jeszcze bardzie
Zrownowazonego podejscia, firma Tornos postanowita
rozpoczac¢ wspotprace z kilkoma specjalistami

w tej dziedzinie, aby dokona¢ wtasciwych wyboréw

I znalez¢ odpowiednie rozwigzania zapewniajace zmiane
paradygmatu w firmie. Tornos opiera sie Na Agendzie
2030 1 17 Celach Zrownowazonego Rozwoju (SDGS)
okreslonych przez Organizacje Narodow Zjednoczonych,
jak réwniez na grupie roboczej ds. ujawniania informacji
Finansowych zwigzanych z klimatem czyli Task Force
on Climate Related Financial Disclosures (TCFD), ktore
stanowig nowe globalne | uniwersalne ramy odniesienia
dla zrownowazonego rozwoju.

TO? n 0 S Poprzez wymiane i rézne rekomendacje Tornos

Tornos SA
Industrielle 1M1

nawiqgzat kontakt z Ecoparc. Ecoparc jest apoli-
tycznym i uznanym stowarzyszeniem uzytecznosci
publicznej, ktére konkretyzuje zréwnowazony rozwoj
poprzez tworzenie powiqzan miedzy réznymi pod-

CH=2740 Moutier miotami na danym terytorium. ,Dzi$ zréwnowazony

Szwajcaria

Tel. +441 32 49U 4y 4 rozwdj nie jest juz tylko myslq filozoficzng, ktorej sie

tornos.com

trzymamy lub nie” - zauwaza na samym poczqtku
Leila Pamingle, dyrektor Ecoparc. ,Aby spetni¢ wyma-
gania Agendy 2030, firmy muszq podjq¢ okreslone
dziatania. Jest to zazwyczaj o wiele bardziej ztozone
niz sie wydaje, poniewaz istnieje wiele aspektéw

i réznych podejsé. To, co wydaje nam sie wazne,
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JESLI CHODZI 0 ZROWNOWAZONY ROZWO3J, TORNOS PRACUIE Z NAJLEPSZYMI

,Ekscytujgce jest

to, ze nie ma
rozwigzania pod klucz.
Taka zmiana jest
mozliwa tylko przy
wsparciu wszystkich
| potgczonych
wysitkach zaréwno
z punktu widzenia
zbloroweqgo, jak

| indywidualnego.”

a nawet niezbedne, to integracja pracownikéw, zaan-
gazowanie ich w ten wspdlny projekt, zawsze majqgc
na uwadze cel lub cele, ktére chcemy osiqggnac.”

Leila Pamingle widzi w terenie, ze firmy juz teraz
robiq wiele rzeczy dobrze. ,W Szwajcarii nie jesteSmy
przyzwyczajeni do Swietowania naszych sukceséow

i skupiania sie na tym, co dziata dobrze, i zawsze
wskazujemy rzeczy, ktére wymagajg poprawy.
Zaczynajqc od docenienia tego, co pozytywne,
pozwala sie na silniejsze zakorzenienie, a na tym,

co sie zyskato, mozna budowac poprawe innych
aspektow.”

Jak zaznacza dyrektor Ecoparc, chodzi o zbiorowe

i indywidualne podnoszenie Swiadomosci.
Zrozumienie wptywu tego, co robisz, i konsekwencji,
ktore za tym idq. ,Wszystko zalezy od wrazliwosci
firmy, ale takze od réznych punktéw napiecia, ktérym
podlega. Ekonomia jest tylko jednym z trzech filaréw
zréwnowazonego rozwoju i nalezy wzig¢ pod uwage
wszystkie trzy aspekty, a mianowicie ekologie

i wszystko, co dotyczy pracownikéw i ich traktowa-
nia, aby mie¢ pewnos¢, ze zajmiemy sie tq kwestiq
Jjako catosciq.”
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Poza wsparciem dla konkretnej firmy, Ecoparc jest
réowniez bardzo zainteresowany ekologiq przemy-
stowq i ekologicznym terytorium, na ktérym znajduje
sie firma lub firmy. ,Wszyscy znamy te dawne tereny
przemystowe, ktére teraz sq praktycznie opuszczone”
- wyjasnia Leila Pamingle. ,Dlatego dziatamy na rzecz
rewitalizacji takich obszaréw i zachecania firm do
wspétpracy na danym obszarze ekologicznym. Na
uwage zastuguje cata kwestia obiequ zamknietego.

W firmie, a takze w strefie przemystowej wokét niej.”

‘ Association Ecoparc

Faubourg du Lac 5
2001 Neuchatel
Szwajcaria

Tel. 032721174
info@ecoparc.ch
ecoparc.ch

Ecoparc

Kolejng sprawq jest mobilnos¢ pracownikéw:

,Kazdy jest gotowy do wprowadzenia zmian, o ile nie
zaktécajq one jego przyzwyczajen i osobistego
komfortu. Mobilnosé pracownikéw to jednak istotna
kwestia, ktéra czesto stwarza problemy. W takich
przypadkach pracujemy nad znalezieniem wspdl-
nych rozwigzan, zaréwno w zakresie transportu, jak
i wyzywienia, nie moéwiqc juz o opiece nad dziec¢mi.
Prowadzimy tez prace mediacyjne z gming.”

W pierwszej kolejnosci musimy przejsc¢ do bardziej
praktycznych rozwigzan, ktére zadowolqg wiekszosc.
,Chodzi o to, by otworzy¢ spektrum, sprawic, by
kazdy chciat zbadac pole mozliwosci i zaangazowac
sie. Ekscytujqce jest to, Ze nie ma rozwigzania

pod klucz. Taka zmiana jest mozliwa tylko przy
wsparciu wszystkich i potqczonych wysitkach
zaréwno z punktu widzenia zbiorowego, jak i indywi-
dualnego.”

tornos.com
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Zwiekszona produktywnos¢, wyjatkowa
precyzja i tatwosc¢ obstugi to jedne
z najwazniejszych zalet MultiSwiss.
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DOSSIER

TORNOS MULTISWISS 6x16:

wielowrzecionowe

Przemyst produkcyjny stale sie rozwija, rosnie

zapotrzebowanie na precyzyjne czesc, ktore powinny byc
obrabiane szybko i sprawnie. Aby sprostac temu wyzwaniu,
Tornos, lider w dziedzinie obrabiarek, przedstawia swoja
najnowszg, rewolucyjng innowacje: Tornos MultiSwiss 6x16.
Ta wszechstronna, wielowrzecionowa maszyna oferuje
zwiekszong produktywnose, wyjatkowa doktadnosc

I tatwos¢ obstugi, na nowo definiujac standardy obrobki

TONOS

Tornos SA
Industrielle 1M
CH-2740 Moutier
Szwajcaria

Tel. +41 32 494 44 4y
tornos.com

wielowrzecionowe.

Maszyna MultiSwiss 6x16 jest wyposazona w 6 wrze-
cion gtéwnych i jedno przeciwwrzeciono, co umozli-
wia obrébke elementéw o maksymalnej srednicy

16 mm z predkosciq do 30 czesci na minute.
MultiSwiss oferuje niezréwnang ergonomie, uta-
twiajqc prace uzytkownikowi. Dostep do maszyny

z przodu utatwia zmiane konfiguracji i zapewnia
doskonatq integracje urzqdzenia peryferyjnego.

W przeciwieristwie do innych maszyn, operator moze
wejs¢ do maszyny, zamiast sie nad nig pochylac, aby
zmienic¢ uchwyty narzedziowe. Dostep z przodu ozna-
cza wygode, ergonomie, bezpieczeistwo, innowacyj-
nos¢ i stanowi unikalne rozwigzanie na rynku.

Usuwanie wiéréw przebiega réwniez w sposéb wzo-
rowy dzieki pionowym wdzkom maszyny. Wiéry spa-
dajq bezposrednio na przenosnik i sq tatwo przeno-
szone. Ponadto, uktad chtodzenia jest zintegrowany
z wozkami, co ogranicza stosowanie przewodow,
ktére mogq by¢ trudne do wyregulowania i zatrzy-
mywac widry. Oznacza to, ze instalacja maszyny
MultiSwiss jest tak samo tatwa, jak tokarki jedno-
wrzecionowej, a jedyng réznice stanowi liczba tulei
zaciskowych do wymiany.
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Dotqcz do nas podczas Dni Technologii Horn
pomiedzy 14 a 16 czerwca 2023 r. w Tybindze!

Cieszymy sie, ze mozemy uczestniczy¢ w tym

wyjqgtkowym wydarzeniu, podczas ktérego
zademonstrujemy, jak przy pomocy naszej maszyny
mozna obrobi¢, z zachowaniem bezkonkurencyjnej
jakosci i predkosci, element wykonany z mosiqgdzu,
czyli materiatu, ktory, jak powszechnie wiadomo,
nastrecza niematych trudnosci przy obrébce.
Podczas Dni Technologii bedzie mozna zobaczy¢

z bliska maszyne MultiSwiss i poznac¢ jej mozliwosci
w sposob interaktywny. Przyjdz i obejrzyj naszqg
maszyne w akdji, jak z niezwyktq wydajnosciqg
wykonuje precyzyjne operacje obrébkowe. Dostepny

bedzie réwniez nasz zespot ekspertow, ktéry odpowie

na wszelkie pytania i przedstawi szczegotowe

informacje na temat zaawansowanych funkcji
MultiSwiss. WeZ udziat w prezentacji na zywo

decomagazine 02-2023

Poznaj MultiSwiss na zywo podczas
Dni Technologii Horn w Tybindze!

1 przekonaj sie osobiscie o wydajnosci dziatania

i mozliwosciach tej zaawansowanej technicznie
maszyny. Czekamy na Ciebie, aby podzieli¢ sie naszg
wiedzqg i doswiadczeniem.



Wyjatkowa elastycznos¢

Maszyna MultiSwiss wyréznia sie rowniez
duzgq elastycznosciq i jest wyposazona w funk-
cje autonomicznej predkosci i pozycjonowania
dla kazdej stacji, a takze w system ,plug-and-
run” dla akcesoriéw, wstepnie ustawione
uchwyty narzedziowe ze zintegrowanym
uktadem chtodzenia, o$ Y i opcje dodatkowego
uchwytu w celu uzyskania jeszcze wiekszej
elastycznosci.

Wysoki stopien doktadnosci

Jesli chodzi o doktadnos¢, MultiSwiss charak-
teryzuje sie petng termostabilnosciq, dzieki
czemu klienci otrzymujq za kazdym razem
doktadnie to, co zamowili. Projekt maszyny
typu ,wszystko w jednym” obejmuje podajnik
pretow, wanne olejowq i system filtrujqcy.
Dzieki ultraszybkiemu indeksowaniu cylindra,
aktywowanemu przez moment obrotowy sil-
nika, nie ma strat czasu ani okreséw blokady.
W rezultacie uzytkownicy maszyny MultiSwiss
mogq liczy¢ na niezawodnq produkcje sze-
rokiej gamy czesci medycznych i stomatolo-
gicznych, z zachowaniem Scistych zakreséw
tolerancji i przy zapewnieniu lepszego wykon-
czenia czesci i dtuzszego okresu eksploatacji
narzedzi dzieki hydrostatycznym zespotom
tozyskowym.

Produkcja precyzyjnych czesci to jedno, ale

z drugiej strony producenci muszq tez zadbac
o ich przystepnq cene. Maszyna MultiSwiss
zapewnia niskie koszty oprzyrzqdowania

i wymaga niewielu interwencji, poniewaz jest
bardzo wydajna pod wzgledem sterowania

i usuwania widréw. Jej niezwykle kompaktowa
konstrukcja pozwala uzytkownikom uzy-
skac optymalng wydajnosc¢ na metr kwadra-
towy, przy maksymalnym wykorzystaniu
powierzchni produkcyjnej.

Inteligentne programowanie

TB-DECO oferuje uzytkownikom mozliwos¢
oceny opcji kazdej maszyny, zmniejszajqc
ryzyko kolizji i wynikajqcych z nich przestojéw
oraz poprawiajqgc wydajnos¢ produkcji. To
oprogramowanie zapewnia pomoc podczas
programowania, generujqc tabele do sterowa-
nia Sciezkami kazdej osi i kazdego wrzeciona

1 opierajqc sie solidnie na dziataniu maszyny

NEOSWISS

INDEXABLE HEADS

Modular
Swiss-Type
Turning Holder

New System for Swiss-Type Turning Machines with
Quick-Change Heads. Features Minimum Setup Time.

Fast Setup
Minimizes

Machine
Downtime

Rotary Wedge Mechanism
Designed to Amplify
the Clamping Force for
a Rigid Connection

A Variety of Right
i and Left Heads

Can Be Mounted on

the Same Shank

ZOGI

decomagazine 02-2023 il



48

TORNOS MULTISWISS 6x16: PRZYSZtOSC 0BROBKI WIELOWRZECIONOWE]

Dni Technologii Horn wracajqg

po czterech latach.

Od 14 do 16 czerwca 2023 . firma Horn zaproponuje
wyjqtkowe prezentacje produkcji w zaktadzie

w Tybindze, skupiajqc sie na temacie "Kontrola
proceséw". Narzedzie, uchwyt i maszyna sktadajq

sie na ztozony proces, ktéry wymaga globalnego

podejscia i doktadnego zrozumienia, aby zapewnic
wartos¢ dodang. Specjalistyczne wyktady bedq
dotyczyc takich tematéw, jak : powtoki narzedziowe,
obrébka mosigdzu i stali, toczenie wielokqtow

i frezowanie wirowe z duzq predkosciqg, obrébka

kot zebatych, narzedzia do elektromobilnosci

itp. Zwiedzajqcy bedq mieli réwniez mozIliwos¢
zwiedzenia zaktadow produkujqgcych wegliki spiekane
oraz udziatu w koricowej prezentacji projektu
ZykloMed, ktéry skupia sie na implantach z funkcjg
zintegrowang dzieki nowym, zsynchronizowanym

i cyklicznym procesom obrébki. Dni Technologii
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Horn umozIliwiq nawiqgzanie licznych kontaktéw
z uczestnikami, ekspertami i partnerami iznesowymi.

Przyjedz do Tybingi | odkryj najnowsze osiggniecia
technologiczne firmy Horn. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie www.horn-technologydays.com.




krzywkowej. W tym celu wspdtpracuje z wydajnym
komputerem zawierajgcym interpolator i symulator
maszyny. Program pozwala operatorowi na wizualne
umieszczenie operacji na osi czasu i wygenerowanie
bardziej wydajnego kodu dla CNC. Oprogramowanie
dziata podobnie do programéw montazowych sto-
sowanych przez filmowcéw amatoréw, dzieki czemu
bardzo tatwo jest zaplanowac operacje w pozgdanych
miejscach. Poniewaz narzedzia figurujq juz w bazie
danych wraz z parametrami ich geometrii, wystarczy
wskazac zqdane ruchy za pomocq kodu ISO.

TISIS: portal dla Przemystu 4.0

Jednoczesnie TISIS eliminuje zawitosci zwigzane
Z monitorowaniem procesow. Dzieki temu, pro-
ducenci mogq postawic pierwsze kroki w swiecie

DOSSIER

Przemystu 4.0. Uzytkownicy majq mozliwos¢ moni-
torowania szczegétowego przebiegu procesu obrébki
nawet w trybie zdalnym, za pomocqg smartfona lub
tabletu.

Serwis Tornos

Dzieki lokalizacji geograficznej w poblizu firm
klientéw i gtebokiemu zrozumieniu realizowanych
przez nie proceséw, zadan i wyzwan biznesowych,
dziat obstugi klienta Tornos oferuje unikalny

zakres ustug: pomoc w uruchomieniu, profesjonalne
szkoleniai nadzér, bezptatng pomoc telefoniczna,
wsparcie na miejscu przy wykonywanych operacjach,
konserwacje zapobiegawcza, bezproblemowe
dostawy oryginalnych czesci zamiennych na catym
Swiecie, kompletne remonty w celu optymalizacji
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okresu eksploatacji maszyn Tornos, jak réwniez sze-
reg czynnosci i wymiennych modutéw, ktére majg na
celu rozszerzenie funkcjonalnosci i rentownosci dzia-
tan prowadzonych przez klientéw. Zakup maszyny
MultiSwiss to znacznie wiecej niz zwykta transakcja
handlowa. Jest to inwestycja w przysztosé. Dziat
obstugi klienta firmy Tornos prowadzi dziatalnosé na
catym Swiecie, oferujqc klientom wyjqgtkowe mozliwo-
sci produkcyjne dzieki produktom marki Tornos.

Akademia Tornos

Akademia Tornos wprowadza w Zycie cele biznesowe
producentéw, dostosowujqc umiejetnosci ich
pracownikdéw do oczekiwan klientéw. W przypadku
produkcji czesci medycznych i stomatologicznych
oznacza to nie tylko posiadanie odpowiedniego
sprzetu, takiego jak MultiSwiss, ale réwniez odpo-
wiednie szkolenie, ktére pozwoli na uzyskanie

przewagi nad konkurencjqg. Akademia Tornos
pomaga klientom i zatrudnianym przez nich opera-
torom maszyn w wykorzystaniu petnego potencjatu
rozwiqzan Tornos.

Partner pierwszej klasy

Wraz z petng gamq urzqdzen peryferyjnych i syste-
moéw automatyki, oprogramowaniem, ustugami

i szkoleniami, maszyna MultiSwiss jest dowodem na
to, ze firma Tornos angazuje sie we wspotprace
partnerskq z producentami czesci medycznych

i stomatologicznych, ktérzy sq liderami innowacji

w zakresie technologii medycznych.

tornos.com
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TITANS OF CNC

WSPOLNE BUDOWANIE
PRZYSZLOSCI

TITANS of CNC, potentat w dziedzinie CNC, rozpoczat rewolucje
w edukacji technicznej dzieki BEZPLATNEJ platformie TITANS of CNC
Academy dostepnej w wersji online - Tornos jest dumnym partnerem,
dostarczajac do akademii najnowoczesniejsze automatyczne tokarki.
Razem, TITANS of CNC i Tornos podnoszg na duchu ucznidw,
nauczycieli i pracownikow produkciji.

Badz na biezgco z rewolucja:
Odwiedzcie Panstwo juz dzis strone titansofcnc.com i koniecznie
SledZcie TITANS of CNC na mediach spotecznos$ciowych.




